PROGRAMMA MISCELAZIONE BAGNO
BATH MIXING PROGRAM
PROGRAMME DU MITIGEUR POUR LA SALLE DE BAIN
BAD-MISCHUNGSPROGRAMM
PROGRAMA MEZCLADORES BANO
rMPOrPAMMA CMECUTEIEN 7151 BAHHOM
AOYTPO IOY ANAMITNYEI TO INMPOIrPAMMA
T E Ak

Art. 20293

PRIVATE
G[SS'WELLNESS
COMPANY*

GESSI SpA
Parco Gessi - 13037 Serravalle Sesia
(Vercelli) ITALY
=1 Tel. 439 0163 454111
E - Fax +39 0163 459273
. www.gessi.com - gessi@gessi.it




PRELIMINARI - PRE-INSTALLATION INFORMATION - PREALABLES - VORBEREITUNG -
PRELIMINARES - MPEIBAPUTETIbHAS IMOArOTOBKA - MIPOEPTASIES - 51 &

Dimensioni in mm - Measures in mm - Dimensions en mm - MaR im mm - Medidas en milimetros - Pasmepb! BblpaxeHbl B MM - AIOTACEIG 0e mm - J3 | LLEEK A A

ART. 20293

236 11

22

G1/2"

Aoy

153

Prima dell’installazione e messa in funzione

Attenzione! | tubi della rete idrica devono essere sciacquati con cura prima dell'installazione del miscelatore, in modo

che non rimangano trucioli, residui di saldatura o canapa, o altre impurita all'interno dei tubi. Attraverso tubazioni non

sciacquate a fondo o attraverso la rete idrica generale, nel miscelatore possono entrare corpi estranei in grado di

danneggiare le guarnizioni/guarnizioni ad anello. Si raccomanda pertanto di dotare anche I'impianto generale di filtri.

DATI TECNICI

- Pressione minima d’esercizio 1 bar

- Pressione massima d’esercizio 5 bar

- Pressione d’esercizio consigliata 3 bar (in caso di pressione dell'acqua superiore ai 5 bar si consiglia I'installazione
di riduttori di pressione)

Before installation and setting to work

Attention! The feeding pipes have to be rinsed thoroughly before the installation of the mixer, so that no shavings,

welding or hemp residual or other dirt can be found in the pipes. Foreign bodies can enter the mixer through the

rinsed pipes or the general water plant and could damage the washers/ring washers. So filters should be installed

also on the general system.

TECHNICAL DATA

- Minimum working pressure 1 bar

- Maximum working pressure 5 bar

- Recommended working pressure 3 bar (in case of water pressure higher than 5 bar it is recommended to install
pressure reducers)

Avant l'installation et la mise en fonction

Attention! Les tubes de la réseau hydrique doivent étre rincés avec soin avant l'installation du mélangeur, de fagon
qu’il ne reste pas de riblons, de restes de soudure ou de chanvre, ou d’autres saletés a l'intérieur des tubes. A
travers les tuyauteries qui ne sont pas bien rincées ou a travers l'installation hydrique générale, des corps étrangers
peuvent entrer dans le mélangeur et abimer les joints/ les joints @ anneau. On recommande ainsi d’installer des filtres
également sur le systéeme général.

DONNEES TECHNIQUES

- Pression minimum d’exercice 1 bar
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- Pression maximum d’exercice 5 bar
- Pression d’exercice conseillée 3 bar (en cas de pression de I'eau supérieure aux 5 bar nous conseillons l'installation
de réducteurs de pression)

Vor der Installation und Inbetriebnahme

Achtung! Die Zuleitungsrohre missen vor dem Installieren der Armatur grindlich durchgespllt werden, damit keine

Spane, L6t - Hanfreste oder andere Unreinheiten zuriickbleiben. Bei nicht durchgesplilten Rohrleitungen oder durch

die Wasseranlage allgemein kénnen Fremdkorper in die Armatur geraten und die Dichtungsscheiben/Dichtungen

beschadigen. Es ist dann empfehlenswert, die allgemeine Anlage mit Filtern auszustatten.

TECHNISCHE DATEN

- Minimaler Betriebsdruck 1 bar

- Maximaler Betriebsdruck 5 bar

- Empfohlener Betriebsdruck 3 bar (sollte der Wasserdruck einen Wert von 5 bar Uberschreiten, empfiehlt es sich
Druckminderventile zu installieren)

Antes de la instalacién y la puesta en funcién
jCuidado! Los tubos de la red hidrica tienen que ser enjuagados a fondo antes de la instalacion del mezclador de

manera que no queden virutas, residuos de soldadura o cafiamo u otras impurezas en los tubos. A través de tuberia
no bien enjuagada o de la red hidrica en general, en el mezclador pueden entrar cuerpos extrafios capaces de dafiar
los empaques/anillos de cierre. Les recomendamos por lo tanto que instalen los filtros en la planta general también.
DATOS TECNICOS

- Presion minima de ejercicio 1 bar

- Presion maxima de ejercicio 5 bar

- Presion de ejercicio aconsejada 3 bar (en caso de presion del agua superior a los 5 bar, les aconsejamos instalar

unos reductores de presion)

MNepen ycTaHOBKOW U Ha4anoMm UCNonbL3oBaHUs

BHumaHue! lMepen ycTaHOBKOM CMeCUTENs HEOBXOAMMO TLaTeSlbHO MPOMbITb BOAOMPOBOAHBIE TPYObl, YTOGbI

B HWMX He OCTaBanuCb CTPYXKa, LUMak OT CBapKW, MEH WNW Apyrue NOCTOPOHHUE Tena. Yepes Nnoxo npombiTole

BOZOMNPOBOAHbIE TPY6bl UK Yepe3 obLLyt BOLOMNPOBOAHYO CETb B CMECUTENb MOTYT MONacTb NOCTOPOHHWE Tena,

CNocobHble NOBPEANTL YNNOTHEHNS U YNNOTHUTENbHBIE KoMbLa. [03ToMy, peKkOMeHAYETCS OCHACTUTL (hUnbTpamu

Takke 1 obLLyto cucTemy.

TEXHUYECKWE OAHHbIE

- MunumansHoe pabouee gaenenve: 1 6ap

- MakcumanbHoe paboyee naeneHue: 5 6ap

- PekomeHoBaHHoe paboyee aasneHue 3 6ap (B criyyae AaBneHnst BoAb!, Npesbiluakollero 5 6ap, pekomeHayeTcs
yCTaHOBKa peflyKTOPOB AaBMNEHNUS).

Opiv Tnv TomoBéTNOoN Kai Tn Béon ge AsiToupyia

Mpoooxn! O cwArveg Tou dIkTUOU UdpeUONG TTPETTEI va EETTAUBOUV e vEPO TTPOCEKTIKA TTPIV aTrd TV TOTToB£TNON

NG QVAUIKTIKAG PTTATAPIOG, £TO1 WWOTE VO PNV UTTAPXOUV TTPIovidia, UTTOAEiMpaTa ammé Tn guykoAAnon A kavvdapl,

N GAeg akaBapaieg 0To €oWTEPIKO TWV CWARVWY. Méga améd TIg CwANvwoelg TTou dev €xouv EETTAUBEI owaTd A

péoa amod To yevikd dikTuo UBpPeUaNnG, UTTopoUV va €iI0€ABOUV OTh PTTOTAPIO AVOMIKTN Eéva owPaTa TToU ITToPoUV

va KaTaoTpéyouv Ta TTapepBuouara/apeyBuouara SakTUAIOUG. ZUVIOTATAl WG €K TOUTOU va €EOTTAIOTEITE KAl PE TN

YEVIKA HOVAda QIATPWV.

TEXNIKA >TOIXEIA

- EAdyioTn Tiean Aeitoupyiag 1 bar

- MéyioTn miean Aeimroupyiag 5 bar

- ZuvioTwpevn TTiean Aeimoupyiag 3 bar (o€ TepiTTwan Trieong Tou vepoU PeyaAlTepn atmd 5 bar cuvioTdTtal n
TOTTOB£TNON PEIWTHPWV TTIECNG)
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Alimentazione minima richiesta per un corretto funzionamento del sistema doccia: 20 I/min

Minimum supply required for good operation of shower system: 20 I/min

Alimentation minimum requise pour un fonctionnement correct du systeme douche: 20I//min

Erforderliche Mindestversorgung fir eine korrekte Funktionstatigkeit des Duschsystems: 20 I/min
Alimentacién minima requerida para un correcto funcionamiento del sistema ducha: 20 I/min
MuHumanbHoe nuTaHve, obecneyrBatoLLiee NpaBunbHoe YHKLMOHMPOBaHWe ayLueBol cuctemsl: 20 I/min
EAGx10Tn atraitouuevn Tpo®od0oaia yia TN waoTr AEIToupyia Tou cUoTAATOG vToug: 20 I/min

PRI R G IEH TAERAKE: 20 1/min
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i usare canapa o teflon

+use hemp or teflon

1 employer chanvre ou teflon

i benutzen Sie Hanf oder Teflon

‘usar cafiamo o teflon

1 UCnonbayiiTe NeH unn TechnoH

Expnclponolr’]arz kavvapi A teflon
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